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Fabbricante Dispositivo Codice Conservare lontano
medico prodotto da fonti di calore
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ISTRUZIONI PER L'USO

& La prima applicazione del tutore e le successive regolazioni devono
essere fatte solo ed esclusivamente da personale specializzato che dovra
seguire le indicazioni del medico curante. Rimuovere I'ortesi solo ed
esclusivamente con il consenso del medico curante.

1. Slacciare tutti i nastri a strappo della polsiera (fig. 1).

2. Appoggiare la mano alla polsiera e modellare la stecca in alluminio, al fine di
ottenere una completa aderenza della stessa al braccio, al palmo e alle dita.

3. Lortesi permette I'immobilizzazione di 2, 3 oppure 4 dita.
Chiudere i nastri a strappo, rispettando la sequenza indicata in figura 2, 3 e 4.

ISTRUZIONI PER L’'USO
Per le applicazioni successive: indossare e togliere il dispositivo utilizzando
i nastri a strappo rispettando la sequenza indicata in figura 2, 3 e 4.

STECCATURA
e mediante struttura interna in alluminio modellabile
con prolungamento sulle dita della mano

STRUTTURA
e doppia imbottitura elettrosaldata
con monospugna a contatto con la pelle
e apribile completamente
e cuciture solo sui tiranti

CHIUSURA
* mediante 4 cinturini a strappo regolabili

MISURE (DX/SX)

Taglie Lungh. mano Altezza
S 15-17,5 cm 29 cm
M 17,5-19,56 cm

L 19,5-22 cm

Codici d’ordine:

CTP-101 DX

CTP-101 SX

PULIZIA
SIMBOLO SIGNIFICATO

@ Lavaggio a mano. NOTA: normale lavaggio a mano a temperatura
massima di 30° con sapone neutro. Risciacquare accuratamente

X Non candeggiare

E Non asciugare in asciugabiancheria a tamburo rotativo

g Non stirare

@ Non lavare a secco

Chiudere i nastri a strappo prima del lavaggio.

CONSERVAZIONE: conservare in luogo asciutto a temperatura ambiente.
Proteggere dal calore, dall’esposizione diretta alla luce del sole e dal’umidita.
Smaltimento: non disperdere nell’ambiente.

Il prodotto pud essere smaltito con i rifiuti domestici.

NOTA: questo dispositivo medico di classe | deve essere utilizzato con le dovute
avvertenze riportate nelle presenti istruzioni, in combinata con quelle fornite dal tecnico
ortopedico o dal medico curante, che formano parte integrante delle stesse. Per ogni
presunta problematica insorta in conseguenza dell’'uso del dispositivo rivolgersi al
medico curante o al tecnico ortopedico. In caso di reclami o asseriti malfunzionamenti,
si prega di rivolgersi al rivenditore presso il quale € stato acquistato il prodotto. Lortesi
¢ realizzata per 'uso esclusivo di un singolo paziente. In caso di incidente grave, morte
o grave deterioramento delle condizioni di salute del paziente, relazionabili al (MD],
contattare immediatamente il fabbricante e I’Autorita competente.



